Ll 2] 2 @
rr.k;xpp EPABIES

Montazni navod
Velmi dulezité, peclivé prectéte a uschovejte pro pozdéjsi pouziti!
K montazi je potieba dvou osob.

1.
Veskery obalovy material odstrante mimo dosah déti tak, aby nemohlo dojit k uduseni
nebo uskrceni.
2.
VsSechny spoje musi byt radné utazeny a zadna parova soucastka nesmi chybét.
3.
Pokud je néktera ze soucastek poskozena, nebo chybi, vyrobek nepouzivejte.
4,
Pouzivejte pouze soucastky dodané vyrobcem.
5.
Vyrobek neumist’ujte pobliz otevienému ohni, nebo jinym zdrojim tepla. Hrozi riziko
pozaru.
6.
Skiiné a komody musi byt pripevnény ke sténé pomoci dodané ochranné pasky proti
pfevraceni! Postele neumist’ujte pobliz mist, kde hrozi uduseni, nebo uskrceni ditéte
(zaclony, zavésy, el.draty, apod.)

Dulezité vysvétlivky k navodu

Instrukcja montazu / Assembly instructions = Montazni navod
Akcesoria / Fittings = Soucastky a prislusenstvi
Narzedzia / Tools = Naradi
Paczka / Package = Baleni
Numer elementu / Item no. = Cislo dilu
Wymiary / Dimensions = Rozméry
llos¢ / Quantity = Mnozstvi
Szt / Pcs. = Pocet kust

PRED MONTAZi NABYTKU ZKONTROLUJTE, ZDA BALENi OBSAHUJE VSECHNY
POLOZKY UVEDENE V TABULCE A ZDA TYTO POLOZKY NEJSOU POSKOZENE !!!
POKUD CHYBi NEBO JSOU NEKTERE DILY POSKOZENE, KONTAKTUJTE PROSIM

NASI INFOLINKU.
NA POSKOZENI ZJISTENA PO MONTAZI NEBUDE BRAN ZRETEL !!!

Pro jednodussi montaz nabytku je pfilozen obrazkovy navod, podle kterého prosime
dale postupuijte.

Kontakt: www.maxmax.cz
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Postel je univerzalni — prava / leva

Na viditelnych Sroubech
by mély byt umistény dodané
lepici krytky (ZW1).




RERRP 2k HAPPY 102
HAPPY L04
HAPPY L06
HAPPY L08
HAPPY L10
INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Akcesoria / Fittings
| K1 | [ G1] 01| — [zZw1
) — O
24 szt. [ pcs 8 szt. / pcs 14szt. / pcs 6 szt. / pcs 32 szt. / pcs 4 szt. / pcs 20 szt. / pcs
Narzedzia / Tools
HENEs

DO MONTAZU POTRZEBNE SA DWIE OSOBY!
INSTALLATION REQUIRES TWO PEOPLE!

‘ tézko HAPPY L0O2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8




BARDZO WAZNE!
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA

INSTRUKCJA OBSLUGI

1.
By zapobiec zadtawieniu lub uduszeniu opakowanie z akcesoriami nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci.
2.
Wszystkie potgczenia w meblu muszg by¢ dobrze dokrecone, zaden z elementdw taczgcych nie moze byc¢ luzny.

3.
Nie nalezy uzywac tézeczka jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje elementu.

4,
Nalezy uzywac tylko elementéw dopuszczonych przez producenta.

5.
Nie nalezy w poblizu té6zeczka umieszczac otwartych zrddet ognia oraz innych silnych zrddet ciepta, jak promienniki
gazowe lub elektryczne itp., gdyz grozi to pozarem.

6.
Nie pozostawiac w tdzeczku czegokolwiek ani nie ustawiac tézka w poblizu innego sprzetu, ktéry mogtby stanowic
podparcie dla stopy lub spowodowac niebezpieczeristwo uduszenia lub powieszenia dziecka, np. przewody, sznurki
zaston lub zaluzji itp.

VERY IMPORTANT!
PLEASE READ CAREFULLY
SAVE FOR FUTURE USE

USER’S MANUAL

1.
To avoid the danger of choking or strangulation keep the package with fittings away from babies and children.

2.
All connections must be tightened properly and no coupled element can not be loose.

3.
Do not use the bed when, if any of the elements is damaged or if there is any element missing.

4,
Use only the elements given by manufacturer.

5.
Do not place the bed near naked flames or other heat sources such as electric or gas radiators etc., this may cause a
fire.
6.
Do not leave anything in the bed and do not place the crib near any equipment, where a child can prop up its foot or
cause danger of strangulation or hanging of a child, e.g. wires, strings of drapers/curtains.

‘ t6zko HAPPY L0O2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY L0O2, LO4, LO6, LO8
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Dily postele - baleni 1/2

=, : Rozméry (mm) =
Clslo dily Postel LO2 Postel L0 Postel L06 Postel LO8 it

1 B2Bw 573w dd 928 x 658 x 22 1028 = 704 = 22 1028 =704 = 22 1

2 B2Bx 573 22 928 = g58 x 22 1028 » 704 = 22 1028 » 704 = 22 1

[ 314 =78 =23 1

7 314 =78 =23 1

& 1400 = 700 = 20 1600 = 800 = 20 IEﬂﬂxQ{]DKED_ 1900 = 900 = 20 1

14 492 x 642 = 3 692 x 742 % 3 692 x 842 =3 F92 » 892 =3 2

15 1400 = 700 = 60-80 1600 = 800 = 60-80 1800 = 900 = 60-80 1900 = 900 = 60-80 1

1

Dily postele - baleni 1/2

= : Rozméry (mm :
Cislo dilu Postel LO2 Postel LOA - Fj'ustel L06 Postel LB Mnozstvi

3 1400 = 120 = 18 1600 = 120 = 18 1800 = 120 = 18 1900« 120 x 18 1

4 1400 = 120 = 40 1600 = 120 = 40 1800 = 160 = 40 1900 = 160 = 40 2

5 780 = 100 = 18 1

9 1262 = 115 = 18 1462 x 115 = 18 1662 = 115 = 18 1762 » 115x 18 1

10 SEEI ® 115 = 18 -_.?l][] » 115 = 18 700 = 115 = 18 J00 =115« 18 1

11 472 %112 = 18 672 x112 =18 672=112x 18 672 =112 x 18 1

12 500x 115 = 18 700 = 115= 18 JOOx 115 =18 F00x115=18 1

13 1388 = 145 = 22 1588 = 145 = 22 1788 » 145 = 22 1588 » 145 » 22 1

Pred montazi se ujistéte, Ze baleni obsahuje viechny polozky uvedené na této strance a
zkontrolujte, jestli Zadna z poloZek neni poskozena. V pripadé, ze néktera z polozek chybi
nebo jevi znamky poskozeni, kontaktujte prodejce tohoto vyrobku.

‘ t6zko HAPPY L0O2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8




NS1

LAMELOVY ROST

1. Na konce lamel roStu nasurite plastové krytky NS1.
2. Vynechejte prvni, posledni a prostfedni lamelu.

Ty zlstanou bez krytek.

t6zko HAPPY L0O2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY LO2, L04, LO6 LO8



tézeczko moze by¢ lewostronne lub prawostronne
The bed can be left or right

V nasledujicich krocich pripevnéte rost k ramu postele:

1. Nasunte plastové krytky na konce lamel rostu.

2. Ujistéte se, ze konce lamel sahaji ke krajiim postele.

3. Pevné prisroubujte rost pomoci Soubl W8 k rAmu postele

‘ t6zko HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8







Na widocznych $rubach i otworach nalezy
umiesci¢ dostarczone zaslepki
samoprzylepne (ZW1).

On the visible screws and holes should be
placed supplied adhesive caps  (ZW 1).

‘ t6zko HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8 / Bed HAPPY LO2, LO4, LO6, LO8
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